' Instructions—Make your ballot count!

1. Put your ballot in the 2. Put the yellow 3. Sign and date the
yellow envelope that envelope that says return envelope. Put
says “Official Election “Official Election today’s date—the
Ballot” and seal it. Ballot” in the return date you are signing.

envelope with the
purple coloring.

Return your ballot right away. Your ballot must be received by your
county board of elections by 8 p.m. on [INSERT ELECTION DATE].

Track your ballot at https://vote.pa.gov/mailballotstatus.

v’ You must either mail or return your ballot yourself. If you have a disability that prevents you from returning your ballot
yourself, contact us at the phone number below.
v If you lose your ballot or make a mistake, contact us at the phone number below.
v" If you return your voted mail ballot by 8 p.m. on election day, you cannot vote in-person at your polling place.
o If you bring your mail ballot and return envelope to your polling place, you can vote in-person at your polling place.
o If you do not bring your mail ballot and return envelope to your polling place, you can only vote a provisional ballot at
your polling place.

Contact

Franklin County
Franklincountyelections.gov
1-222-555-1222

4321 Sample Avenue, Sample, PA 99999
7a.m.—7p.m.

Dar la vuelta para espafiol



Instrucciones: jHaga que su papeleta cuente!

1. Coloque su papeletaen 2. Coloque el sobre 3. Firme y escriba la fecha
el sobre amarillo que amarillo que dice en el sobre de
indica “Papeleta “Papeleta electoral devolucion. Escriba la
electoral oficial” y oficial” en el sobre de fecha de hoy, la fecha
séllelo. devolucion de color en la que esta firmando.
purpura.

Devuelva su papeleta de inmediato. su papeleta debe ser recibida por la
junta electoral de su condado antes de las 8 p.m. el [INSERT ELECTION DATE].

Podra rastrear su papeleta en vote.pa.gov/MailBallotStatus

v Debe enviar su papeleta por correo o devolverla usted mismo. Si tiene una discapacidad que le impide devolver su
papeleta usted mismo, contactenos al nimero de teléfono que aparece a continuacion.
v' Si pierde su papeleta o comete un error, contactenos al nimero de teléfono que aparece a continuacidn.

v' Si devuelve su papeleta votada por correo antes de las 8 p.m. el dia de las elecciones, no puede votar en persona en su
centro de votacion.

o Sitrae la papeleta que se le envio por correo y el sobre de devolucion a su centro de votacion, puede votar en
persona en su centro de votacién.

o Sino trae la papeleta que se le envio por correo y el sobre de devolucion a su centro de votacidn, solo podra votar
con una papeleta provisional en su centro de votacion.

Contacto

Franklin County
Franklincountyelections.gov
1-222-555-1222

4321 Sample Avenue, Sample, PA 99999
7a.m.—7p.m.

Turn over for English
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